USB sur onduleurs AXID

Portail de télésurveillance AXID
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~ Utilisateur distant :
Q// - Consultation http du portail AXID.
- Réception d’alertes et des données de
KNX network production par mail.
— A — - Réparation et mise a jour a distance
des onduleurs.
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Ordinateur : récupération des Afficheur graphique KNX ou USB

données de la clé USB ou liaison
directe KNX avec clé USB/KNX.
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USB over AXID inverters

Web portal AXID
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~— Remote user :
Q// - http access to AXID portal.
- Receipt of alarm and data production
KNX network mails.
A - Remote control and update
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Computer : Storage of the data on Graphical display over KNX or USB

the USB key or direct connection to
inverters with KNX network.
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